Belém, Para, Brasil >

18 de Maio de 1971

Ilma. Sra.

Kathleen Neves Lima
Presidente da Empresa Amazo-

nense de Turismo (EMANTUR)

Manaus, Amazonas

Prezada Sra. Lima:

0.5¢.. leshall Hhitlock Agente cqmnla: dos Eaudot Un!.dos
da America em Hmm: -nos seu oficio circular No.
134/71-EM datado de 23 de. Abril de 1971, no qual V. Sa. -
solicita Lnfomgﬂu que possam ser uteis na reestruturaglio
dessa Empresa, solic itand tambem a este Consulado que obtenha
as referidas mfomgecs. . ,

Cownlco-l.he que cnvhj. sua -eliciugln ao Deparu-ento de
Estado em thh:l.ngtqn, D.C. e: t#o logo robobs a resposta
cmklrei oom. Vo S8o i+ o

Sendo o que se apresenta no momento, aproveito o ensejo para
apresentar a V., Sa. os meus. protul:os de coaaidgzaglo e apre-
GOo. : PP . :

Johg P. Sui.nutz g
~Cénsul dal _EE.UU. da Anorica‘

|3
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MARSHALL WITHLOCK

DD, Agente Consular dos Estados Unidos
Vivaldo Lima,25
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Belém, Para, Brazil

3 . ~May 18, 1971
TASSTE -

Mr., John Jurecky
ARA/BR, Room 4906 '
U.S. Department of State
Washington, D.C. 20520

Dear Jack:

Marshall Whitlock, the American Consular Agent in Manaus, has
forwarded a letter he received from Kathleen Neves Lima,
President of Empresa Amazohense de Turismo (EMAMTUR) in which
she requests any appropriate information that would assist in
the restructuring of that state tourist agency.

As there is doubt on my part as to which office at Commerce
might have such information, I am enclosing a copy of her
letter in the hopes you may be able to help us out.
Anythin you can do in obtaining information for her will be
apprncilted Please send it to us and I will forward it via
the pouch to Manaus.

I just returned frmm four days in Manaus and Santarem. The™
boom continues in the Amazonas' state capital and after an
absence of about seven months I was impressed with the
increase in activity, particularly construction. In Santarem
I visited the Curuauna hydroelectric project and the 8th Army
Engineering Battalion. The hydroelectric project is slated
for completion in 1973 or 1974 depcnding on funds and will

produce 40,000 kw, about half of Belém's present capacity.
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I also visited a section of the Santarem-Cuiaba highway.
| According to the commander they hope to link up with the
| Transamazonica east of Itaituba by December.

When are you planning another orientation visit to Brazil?

Hopefully you will be able to include Belém and Manaus. With
Best regards.

Sincerely,

John P. Steinmetz
‘ American Consul

Enclosure:
as stated
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DE TURISMO (EMAMTUR) - j

OF. CIRCULAR N2 134/71-BM +/

Manaus - Amazonas
Em 23 de abril de 1 971.

SENHOR AGENTE CONSULAR:

A Emprésa Amazonense de Turismo (EMAMTUR), nes
sa nove fase de suas atividades gque inicia, tem como ponto paci
fico n%o prescindir de quaisquer colaborag®es que venham contri
buir para o incremento pleno e efetivo do turismo em nosso Es-
tado.

2. Assim, estamos solicitando a esse Consulado '
nos envie — para utilizarmos, como base, na reestruturacgfo des
ta Empr8sa — t0das as informag®es turisticas que possa nos for

necer, como também, os planos e medidas adotados pelo Estados
Unidos para a implantag@o, no pais, de uma infra-estrutura turis
tica capaz de asssegurar exito ao desenvolvimento dessa indds-
tria como, dlias, ocorre nessa grande nagfo.

Na expectativa da melhor atenc@o de V. Exa.,
renovamos-lhe o8 protestos da nossa estima e apréco.

Ao
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